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ONng CyYXoro AJIMA3HOIo CBEPJIEHUA
C MUKPOYAAPOM DMU-150S

KpaTkoe pykoBoAcTBO No 3KcnyaTaumm

m OcHoBHble cBeaeHUusi 06 usgenum
[penb Ans cyxoro anMa3Horo ceeprneHust ¢ Mukpoyaapom DMU-150S
ToBapHoro 3Haka |EK (ganee — anekTpoMHCTPYMEHT) NpeaHasHayveHa
ANs CyXoro cBeprieHnst otBepcTuii anametpom oT 20 o 132 mm B 6eToHe,
Kene306eTOHHbIX, KMPNUYHBIX, ra306E€TOHHbBIX U NMecYaHblX KOHCTPYKLMAX
C NOMOLLbIO anMa3sHbIX KOPOHOK.
OneKTPONHCTPYMEHT cooTBeTcTBYEeT TpebosaHusim TP TC 020/2011,
TP TC 010/2011, TP EASC 037/2016.

TexHuueckKue gaHHble

TexHn4eckre AaHHbIE NEKTPOMHCTPYMEeHTa NpefcTaBneHbl B Tabnuue 1.

Anroputm paboTbl MHAMKaUMW NpeacTaBneH B Tabnuue 2.

BHELLHWI BUA U COCTaBHbIE YaCTV 3MEKTPOMHCTPYMEHTA NPeACTaBneHb!
Ha pucyHke 1.

Mepbi 6e3onacHocTH
O6LWwme ykazaHUs No TexHWKe 6e30MacHOCTM Anst ANEeKTPOMHCTPYMEHTa
ykasaHbl B Tabnuue 3.

MpaBuna akcnnyatauuu

Coopka

A\

BHUMAHUE
MpuMeHsTe NOCTaBNsAEMYI0 B KOMMNIIEKTE PYKOATKY.

MNMoTepsi KOHTPONSA Haf, 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM MOXET NMPUBECTM K TPaBMaMm.
MpoBepbTe LLENOCTHOCTb IMEKTPOUHCTPYMEHTA U LIHYpa NUTaHUSA.
Ecnu aneKTpOMHCTPYMEHT Haxoauscsi Npu TemnepaTtype HUKe MUHYC
5 °C, To nepen Hayanom pa6oT B NOMeLLEeHUU ¢ TemnepaTypol Bbiwe 0 °C
Heo6X0aAMMO BbiAepXKaTb 3MEeKTPOUHCTPYMEHT He MeHee 3 YacoB
npu Temneparype Bbiwe 10 °C.
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1. locTaTb aNeKTPONHCTPYMEHT M3 NMacTUKOBOrO Kewca.

2. HapgeHbTe 1 3aKkpenuTe AOMNOMHUTENbHYIO PYKOATKY (9) Ha 3NEeKTPOMHCTPY-
MeHTe. pn HeobX0AMMOCTU NOMNOXEHNE PYKOATKM MOXHO MeHSATb, Ans bonee
ynobHoro xBaTa.

YcTaHOBKa CBEprUIbHOW KOPOHKM

A\

BHUMAHUE
MocapouHbIii AMameTp CBepnULHON KOPOHKM AOMKEeH coBNaaaTh C AMameTpoMm
CBEePNUNbLHOro WNUHAENSA 3NeKTPOUHCTPYMeHTa.

1. MNepen ycTaHOBKOW NpoBepsnTe KOPOHKM. [oBpexaeHHbIe KOPOHKN MOTyT
NpyUBECTU K TPaBMaM.

2. MNMepepn ycTaHOBKOW crerka cmasbiaiTe pe3bby CBepnunbHOM KOPOHKM UMK
HaHOCKTE aHTUKOPPO3MIAHBIN CrPEet.

3. BBrHUMBaliTe CBEPNUMBHYIO KOPOHKY (12) C MOMOLLbIO Fra@4HOTO Krtoya
(3eB kntoya: 24, BXoAMT B KOMNINEKT). BTopbIM KMtoyoMm (3eB kniova: 22, BxoguT
B KOMMNIEKT) BpaLlaiTe wnunHaens (10) 3a MbiCK1 B MPOTMBOMOSIOXHOM
HanpaBneHun.

4. MNpoBepbTe NPOYHYI0 NOCAAKY CBEPNUMbHOW KOPOHKU. HenpaeunbHO nnm
HeHaexXHo 3aKpensieHHble CBePnUIbHbIE KOPOHKM MOTYT BO BpeMs paboTbl
COCKOYMTb CO LUMUHAENS 1 noaBeprHyTb Bac onacHocTth.

5. YcTaHaBnuBawiTe CBepNuIbHbIE KOPOHKM C ANaMeTpOM ceepreHns ot 20
80 132 MM 1 nocagoyHbIM anametpom M16 BHYTpeHHel pesbboii.

Mpn Heo6Xx0AMMOCTH YCTaHOBKY MbINIEOTBOAA, YCTAHOBWTE aganTep-nepexoaHuK
C MbiNeoTBoAoM (11) Ha LWINWHAEMNb 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

BkntoueHne aneKTPOUHCTPYMeHTa

A\

BHUMAHUE
YuutbiBaeTe HanpsikeHue ceTy.
[o Hayana BbINONMHEeHUA paboT B 3aaHUM cornacynTe nnaH pa6or
C OTBETCTBEHHbIM CMEeLnanmcToM Nno cTaTuke, apXUTeKToOpom
WUNU pyKoBOACTBOM CTpouTenbCTBa. [1na pe3ku apmaTtypbl Heo6xoaMmo
Nony4YuTb pa3peLueHne cTaTuka COOPYKEHUS.

Mepea Hayanom paboTbl HEO6X0AMMO OCMOTPETL pabouylo obnacTb (Hanpumep,
C NOMOLLbLI0 MeTanoAeTekTopa), YTo6bl y6eauTLCSl B OTCYTCTBUMM CMIPSITaHHbIX
kabGenen unu raso- U BOAONPOBOAOB. [lepXnUTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT TONbLKO
3a M30NUPOBaHHbIE NOBEPXHOCTN PYKOSATOK.



i=EK

1. HanpskeHne NcTouHMKa NTaHns JOMKHO COOTBETCTBOBATL HOMUHAMNBLHOMY
paboyeMy HanpsPKEHWIO ANEKTPOMHCTPYMEHTA, ykadaHHOMY B Tabnuue 2.
2. BcTaBbTe WTencenbHyio BUSIKY B LUTENCENbHYI0 PO3ETKY.
3. [Ins BKIIOYEHNS ANEKTPOMHCTPYMEHTA HaXKMUTE KHOMKY BbikNouaTens (4).
4. Ins oukcupoBaHUs BbIKNOYATENSA AEPXKUTE €ro HaxaTbiM
1 JOMNOSHATENbHO HaXMWUTE Ha KHOMKY hmKkcupoBaHus (5).

YctaHoBKa 4nMcna o6oportos

1. Bbl MOXeTe BeccTyneHyaTo perynnpoBaTth Y1Co 060pOTOB BKIKOYEHHOTO
QNEKTPOMHCTPYMEHTA, U3MEHSS ANA 3TOr0 YCUnme HaxaTtusi Bblknovartens (4).

2. Mepekntoyatenem ckopocTei (8) MOXHO NpeaBapuTenbHO BbIOpaTh OANH
13 ABYyX AMana3oHoB Yucna 060poToB.

3. PekomeHzyemMoe COOTHOLLEHVE CKOPOCTelt C AraMeTpaMu CBEepIIeHNs:

1 ckopocTb — o1 20 Ao 82 mwm;

2 ckopocTb — oT 80 o 132 mm.

PekomeHaauum no npumeHeHuo

1. ins 3acBepnvBaHNs OTBEPCTUSI PEKOMEHAYETCA UCMONb30BaTh
LieHTpyloLLiee CBepr1o.

2. 3acBepnuBaiTe Ha 1-i CKOPOCTH C HU3KUM YMcrom 06opoToB
10 paBHOMEPHOIO BPALLEHNS CBEPMUMBHON KOPOHKM B MaTepuarne. 3atem npu
HeobXoaMMOCTU BKIIOYNTE 2-YI0 CKOPOCTb.

3. [laBneHve npmwxaTnsi 3aBUCUT OT MPOCBEPMBAEMOro Matepuana.
PekomeHnayeTcs cBepnnTb C paBHOMEPHbIM ycunvem. lNepuoguyeckun cnerka
BbIHUMAaNTe CBEPNUMbHYIO KOPOHKY U3 OTBEPCTUS AN yAaneHus wnama
13 anmasHbIX CErMeHTOB.

4. Koraa aneKkTpouHCTPYMEHT NpocBepriMBaeT OTBEPCTUS B Kene306eTOHHOM
maTepuare, anmasHasi KopoHka Bpe3aeTcs B apmaTtypy. B aTom MoMeHT BHe3anHo
yBENUYMBaETCA Harpyska, anekTpoasuratesnls HaunHaet B1bpupoBarth. Monpobyiite
YMEHbLLUNTb YCUINE, HO HE CUMbHO, TaK Kak HU3Kasi CKOPOCTb CBEpreHns yBenuinaeT
n3Hoc 6ypa. Ecnu Ha nyTn 6ypa nonagatoTcsi Necok, Mernkune KamHu, MoXeT
BO3HMKaTb 3acTpeBaHue. B TakoM crnyyae BO3HMKAET neperpyska rno TOKY,
nepeknoyarens aBTomaTuyeckn nepexoauT B nonoxerHve BbIKIT. B a1o Bpems
HeobX0AMMO OTKIMIOYUTb ANEKTPOMHCTPYMEHT, 13BMNeYb Byp 1 O4NCTUTL OTBEPCTUE
cBeprneHus, npexae Yem npogomkaTtb paboty. Mpu cBepneHnn ApeBecuHbl,
ToncToro crnos acansra, IMHoeyma U Apyrux MHOTOCIOMHbIX MaTepuanos,
3HayeHVe Toka TaKke yBenuumaaeTcs. B Takom cnyyae Heobxoammo npunaratb
MeHblle faBreHuns, paBHOMEPHO 3aMeansis Xof ceepna.

5. He neperpyxaiite anekTpoMHCTpyMeHT. [pn neperpyske HaYMHaeT MuraTb
MHOMKaums (2) B COOTBETCTBUM C Tabnuuen 3.

6. Ecnu Bbl 3ameTnTe AbIM MK NOCTOPOHHWI 3anax OT dnekTpoaBuraTens,
cpa3y OTKIIoUNTE AMEKTPOUHCTPYMEHT 1 NOAOXANTE HEKOTOPOE BpeMS, H4TOObI
nsbexarb neperpysky Asuratens.



i=EK

7. lpwv cBepneHnn CTPoro 3anpeLleHo 3aKpbiBaTb BEHTUNSALMOHHbIE
OTBEPCTUS AMeKTpoABUraTensi, YTobbl He MeLLaTb ero BEHTUIIALMK U OXNaXAEHWIO.

8. ONeKTPOMHCTPYMEHT OCHaLLeH NpeaoxXpaHnTensHon mydTon. Mpn
3aedaHuV UNn 3aKNHWBaAHUM paboyero MHCTPYMeHTa NpUBOL NaTpoHa
OTKIMIOYaeTCs.

9. Mpw BBIKMIOYEHNN 3NEKTPONHCTPYMEHTA BbPKAATh MOMHYI0 OCTAHOBKY
WHCTPYMEHTA 1 TOMbKO NOCHE NMOSTHON OCTAHOBKM BbIMYCTUTb €r0 U3 PyK.

BbiknioueHune

1. OTnycTute Bbiknoyatens (4).

2. MNpwu 3achukcmpoBaHHOM BbikntodaTene (3) HaXMUTe cHayYana Ha Hero
1 3aTem oTnycTuUTe.

YnaneHune BbicBep/IEHHOro KepHa
1. Ecnv BbICBEprEeHHbI KepH He BbIXOAWT U3 CBEPSIUIBbHON KOPOHKY,
TO yAapamu MSIrkon ApeBecuHbl UK MNacTUKOBOW AETanu No KOPOHKE oTaenuTe
KEPH OT KOPOHKM.
2. Mpyn HEOBXOAMMOCTY BblAABUTE KEPH YEPE3 BCTABMNEHHbIN KOHEL, KOPOHKU.
3. He ypapsiite TBepabiMu npeameTamu o CBEprnIbHON KOPOHKE.
Mpy AaHHbIX yaapax BO3MOXHa AeopMaLmst KOPOHKM.

CHATUE CBEPIIUNbHON KOPOHKMU

1. Mpu cMeHe cBeprMnbHON KOPOHKM UCMOSb3yNTe 3aLLUTHbIE NepyaTku.
Mpu npopomxuTensHon paboTe aNeKTPONHCTPYMEHTa CBEPNUIIbHAsH KOPOHKA
MOXET CUIbHO HarpeBaTbCs.

2. CBUHYMBaWTE CBEPNUIbHYI0 KOPOHKY (12) C MOMOLLbIO rae4yHOoro Krova
(3eB kntoya: 24, BXoguT B KOMMMEKT). BTOpbIM KNntovoMm (3eB kntoya: 22, BXxoguT
B KOMMNIEKT) BpawanTe wnuHaens (10) 3a nbiCku B NPOTMBOMONOXHOM
HanpasneHuu.

OumncTKa UHCTPYMEHTa

1. Jo Havana paboT no o6CnyXMBaHMIO U HACTPOIKE ANEKTPOMHCTPYMEHTa
OTCOeANHSIITE BUIKY MUTAHWS OT LUTENCENIbHOW PO3eTKY.

2. ins obecneveHns kayecTBeHHOMN U Ge3onacHomn paboTbl crnegyeT
NOCTOSIHHO coflepXKaTb 3IEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUMALIMOHHBIE OTBEPCTUS
B YncTOTE.

3. OuncTtnTe cBepnunbHbIN WnMHAENb (10), KOpNyC aNEKTPOUHCTPYMEHTa
1 BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSI NOCIE BbINOMHEHHbIX paboT.

4. MNepnognyeckn HaHOCUTE aHTUKOPPO3UIHbLIN CNPen Ha CBEPrUIbHbIN
wnuHaens (10) u KopoHky (12).

5. He ponyckante nonagaHus 4acTuu, rpsiav U necka B BEHTUNSILMOHHbIE
otBepcTusi. 1o OKOHYaHUM PaboTbl OYMLLANTE UHCTPYMEHT CyXOW BETOLLbIO.
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m Basic product data
DMU-150S micro-impact drill for dry diamond drilling IEK trademark
(hereinafter referred to as the electro-driven tool) is designed for dry
drilling of holes with a diameter of 20 to 132 mm in concrete, reinforced concrete,
brick, gas-concrete and sand structures, using diamond core drill bit.

Technical data

Technical data of the electro-driven tool are presented in table 1.

The indicator operation algorithm is presented in table 2.

The appearance and components of the electro-driven tool are shown in figure 1.

Safety measures
General safety measures for the electro-driven tool are listed in table 3.

Operation rules

Assembling

A

ATTENTION
Use the handle supplied with. Losing control of the electro-driven tool may
result in injury. Check the integrity of the electro-driven tool and power cable.
If the electro-driven tool was at a temperature below minus 5 °C, before starting
work in a room with a temperature above 0 °C, the electro-driven tool must be
kept for at least 3 hours at a temperature above 10 °C.

1. Remove the electro-driven tool from the plastic case.
2. Put on and fix the optional handle (9) on the electro-driven tool. If
necessary, the position of the handle can be changed for a more comfortable grip.

Installing the diamond core drill bit

A\

ATTENTION
The bore diameter of the diamond core drill bit must match the diameter of the
electro-driven tool drilling spindle.

1. Check the diamond core drill bits before installation. Damaged diamond
core drill bits can cause injury.

2. Lightly grease the diamond core drill bits thread or apply anti-corrosion
spray before installation.

3. Screw in the diamond core drill bit (12), using a spanner (spanner jaws are
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24 mm, supplied with). Use a second spanner (spanner jaws are 22 mm, supplied
with) to turn the spindle (10) by the flat spots in the opposite direction.

4. Check that the diamond core drill bit is securely fixed. Incorrectly or loosely
fixed diamond core drill bits can slip off the spindle during operation and endanger
you.

5. Install diamond core drill bits with a drilling diameter of 20 to 132 mm and
a bore diameter of M16 with internal thread.

If it is necessary to install a dust extractor, install the conversion adapter with
dust extractor (11) on the spindle of the electro-driven tool.

Powering on the electro-driven tool

A\

ATTENTION
Consider the mains voltage.
Before starting work in the building, coordinate the work plan
with the responsible expert on statics, architect or construction administration.
To cut the reinforcement, you must obtain permission from the expert
on statics of building.
Before starting work, inspect the work area (e.g. with a metal detector) to ensure
that there are no concealed cables or gas or water pipes.
Hold the electro-driven tool only by the insulated surfaces of the handles.

1. The power source voltage must correspond to the rated working voltage of
the electro-driven tool, specified in table 2.

2. Insert the plug into the socket-outlet.

3. To power on the electro-driven tool, press the switch button (4).

4. To fix the switch, hold it pressed and additionally press the lock button (5).

Setting the rotation speed

1. You can steplessly adjust the rotation speed of the switched-on electro-
driven tool by changing the force with which you press the switch (4).

2. You can pre-select one of two speed ranges, using the speed selector (8).

3. Recommended speed ratio with drilling diameters:

1st speed — from 20 to 82 mm;

2nd speed — from 80 to 132 mm.

Recommendations for use

1. It is recommended to use a center drill bit for drilling a hole.

2. Drill in with 1st speed with a low rotation speed until the diamond core drill
bit rotates evenly in the material. Then, if necessary, switch to 2nd speed.

3. The application pressure depends on the material being drilled. It is
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recommended to drill with uniform force. Periodically, slightly remove the diamond
core drill bit from the hole to remove drilling sludge from the diamond segments.

4. When the electro-driven tool drills holes in reinforced concrete, the diamond
core drill bit bores into the reinforcing steel. At this point, the load suddenly
increases, the electric motor begins to vibrate. Try to reduce the force, but not
too much, moderately. Because low drilling speed increases drill wear. If sand or
small stones get in the way of the drill, it may get stuck. In this case an overcurrent
occurs, the switch automatically switches to the OFF position. It is necessary to
switch off the electro-driven tool immediately, remove the drill and clean the drilling
hole before continuing work. When drilling wood, a thick layer of asphalt, linoleum
and other multi-layer materials, the current value also increases. In this case it is
necessary to apply less pressure, gradually slowing down the drill.

5. Do not overload the electro-driven tool. When overloaded, the indicator (2)
starts to flash in accordance with table 3.

6. If you notice smoke or a foreign smell from the motor, immediately turn off
the electro-driven tool and wait for a while to avoid overloading the motor.

7. When drilling, it is strictly forbidden to cover the ventilation openings of the
motor so as not to interfere with its ventilation and cooling.

8. The electro-driven tool is equipped with an overload clutch. If the working
tool jams or gets stuck, the holder drive is disconnected.

9. When turning off the electro-driven tool, wait until the tool comes to a complete
stop and release it from your hands only after it has come to a complete stop.

Turning off
1. Release the switch (4).
2. With the switch (3) locked, press it first and then release it.

Removing the drilled core

1. If the drilled core does not come out of the diamond core drill bit, then
separate the core from the diamond core drill bit by striking the diamond core drill
bit with soft wood or a plastic part.

2. If necessary, push the core out through the inserted end of the diamond
core drill bit.

3. Do not strike the diamond core drill bit with hard objects. Such impacts may
deform the bit.

Removing the diamond core drill bit

1. When changing the diamond core drill bit, use protective gloves. The diamond
core drill bit may become very hot during prolonged use of the electro-driven tool.

2. Back off the diamond core drill bit (12), using a spanner (spanner jaws are
24 mm, supplied with). Use a second spanner (spanner jaws are 22 mm, supplied
with) to rotate the spindle (10) by the flat spots in the opposite direction.
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Cleaning the tool

1. Before servicing or adjusting the electro-driven, disconnect the power plug

from the socket-outlet.

2. To ensure high-quality and safe operation, keep the electro-driven tool and

ventilation openings clean at all times.

3. Clean the drill spindle (10), the electro-driven body and ventilation openings

after completing work.

4. Periodically apply anti-corrosion spray to the drill spindle (10) and the

diamond core drill bit (12).

5. Do not allow dirt and sand to enter the ventilation openings. After finishing

work, clean the tool with a dry cloth.

Tabnuua 1 — TexHuyeckue aaHHble / Table 1 — Technical data

HavumeHoBaHve napameTpa / 3Hauenue / Value
Parameter denomination

HommHaneHoe pabodee Hanpsikenue / AC 220 £10 %
Rated operating voltage, V

HomuHanbHas YacToTa nepemMeHHoro 50

Toka / Rated AC frequency, Hz

HomuHanbHast MolHocTb / Rated power, W 1800

YacTota BpalleHus, 06./ MuH. /
Rotation speed, rpm

1 cxopoctb / first speed — 1250;
2 ckopocTb / second speed — 2100

Yacrota ynapos, ya./ MuH. / Impact
frequency, impact per min

1 ckopocrs/ first speed — 20000;
2 ckopocTb/ second speed — 40000

[nametp ceepnenust / Drilling diameter

1 ckopocrb / first speed — & ot / from 20 go / to 82;
2 ckopocTs/ second speed — & ot / from 82 go / to 132

[lnameTp ceprienus /
Drilling diameter, mm

B KMPMUYHOIA Kazke /
in brickwork

& ot 20 po 132/ from 20 to 132

B 6eToHe / in concrete

@ ot 20 go 102 / from 20 to 102

}ZlmameTp WNWHAENS Ha BbIXOAHOM Eany/
Spindle diameter on output shaft

M16 - BHewwHsis pesbba / external thread

[lnameTp WnuHaens Ha neineoteope /
Spindle diameter on dust extractor

M16 — BHeluHss peabba (Ans NPUCOEANHEHNS KOPOHKM) /

External thread (for connecting drill bit)

M16 — BHyTpeHHsist peabba (Ans NPUCOEANHERNS K BBIXOAHOMY
Bany apeny) / Internal thread (for connecting to output shaft of drill

[lnameTp oTBEpCTUSA NbineoTBOAA /
Dust extractor hole diameter, mm

55

Knacc 3aLLUTbI OT NOPAXEHNA ANEKTPUYECKUM
TokoM / Electric shock protection class

Knacc / Class Il

MnasHbIi nyck / Soft start

3aluvTa OT neperpyski 1 neperpesa /
Overload and overheat protection

WHaukatop HeucnpasHocTy / Fault indicator

[nuHa kabens / Cable length, m

25
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Mpopomxexune Tabnuubl 1/ Continuation of table 1

HaumeHoBaHue napameTpa / 3HaueHue / Value
Parameter denomination

Macca, kr, He MeHee / Mass, kg, min 34
["apaHTUIHbIN CPOK (CO AHS npoaam), rof / 1

Warranty period (from date of sale), year

Cpok cryx6bl, neT, He MeHee / 5

Service life, years, not less

Komnnekrauus / Completeness of set

OnektponHcTpyMeHT / electro-driven tool — 1 wr./pc, anantep-nepexoaHnk
¢ nbineotBogoM / conversion adapter with dust extractor — 1 wr./pc,
apanTep-nepexoaHuk / conversion adapter — 1 wr./pc, ceepno / drill bit —

1 wr./pc, LeHTpytotuye ceepro / center drill bit — 1 Wt /pc, raguHblit Koy
POXKOBBIV C 3eBoM 22 1 24 / open-end spanner with jaws of 22 and 24 —
2 wr./pcs, AononHuTenbHas pyyka / optional handle — 1 wr./pc,
nnacTvkoBblii keiic / plastic case — 1 wr./ pc, nacnopr / passport — 1wt / pc.

TemnepaTypa akcnnyaTaum /
Operating temperature

Ot/from-20°C po/to +40 °C

XpaHeHue / Storage

XpaHeHMe 3neKTPOMHCTPYMeHTa ocyllecTBnsetcs no rpynne 1(M)
F'OCT 15150. XpaHeHue 3neKTPOUHCTPYMEHTa OCYLLECTBNAETCA TOMbKO
B yNaKOBKe U3rOTOBUTENS B OTANMMBAEMbIX M BEHTUIMPYEMbIX CKNafax
C KOHVLIMOHIPOBaHIMEM BO3[lyXa NP TEMNepaType OKpyXatoLLero
Boazyxa ot + 5 °C o + 40 °C/ Electro-driven tool are stored only in
the manufacturer’s packaging in heated and ventilated warehouses

with air conditioning at an ambient of +5°Cto+40°C

PemoHTonpuroaHocTs / Repairability

PemoHTONpUroaHo.

[Insi ocyLuecTBNeHMs 0BCNYXUBAHMS N PeMOHTa oBpaTuTech

B aBTOPU3NPOBaHHbIE CEPBUCHbIE LieHTPbI dvpMbl |EK / Repairable.

For mai e or repair, please contact authorized IEK service centers.

Ytunusaumst / Disposal

Mo Tpe6oBaHMsiM 3aKOHOAATENBCTBA Ha TEPPUTOPUN peann3aLm /
According to the requirements of the legislation in the territory of sale
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Tabnuua 2 — AnropuTm paboTbl uHaukaumm / Table 2 — Indicator operation
algorithm operation

[ucnneit / Display | Cumson Ha aucnnee / Liget/ Color | 3HaueHue/ Value
Symbol on display
D D D @ 3eneHbiit / Harpyaka menee / Load less than 75 %
vl Green
@ Opatesblit/ | Harpyaka ot 75 10 100 % / Load from 75 to 100 %
Orange
@ KpacHbiit / Harpyska Gonee 100 % / Load more than 100 %
Red
@ Kpachbiit / Muraet 1 pa3 ¢ uHTepsanoe 15 c. — sawura
Red [npaiiBepa oT neperpyaki/ neperpesa/

Gyroscope.

G

TIOHIKEHHOTO Y MOBBILLEHHOTO HANPSKEHNS:;
Muraet 2 pasa u unTepsanom 15 c. - sawmta

OT Neperpy3Ku Mo TOKY;

MuraeT 3 pasa ¢ uHTepsanom 15 c. - 3awwuta rupockona;
MuraeT 4 pasa ¢ uxtepsanom 15 c. - sawura

OT Nepexofja 4epes Hynb;

MuraeT 5 pa3 ¢ uHtepsanom 15 c. — neperpyaka;

Muraet 6 pa3 ¢ MHTepBanom 15 c. — HeMcnpaBHOCTL
[aBuratens;

Muraet 7 pa3 ¢ uHTepsanom 15 c. — noteps hasb!

y ABwrarens;

Muraet 8 pas ¢ MHTepBanom 15 c. — HU3Koe HanpsxeHue;
Muraet 9 pas ¢ uHTEpBanom 15 c. — NoBbILEHHOE
HanpskeHme;

Muraet 11 pa3 ¢ untepeanom 15 c. — nobilLeHHas
Temneparypa ABurarens;

MuraeT 12 pa3 ¢ uTepearnom 15 c. — noebilLeHHas
TemnepaTypa koHTponnepa;

Flashes 1 time with 15 sec intervals — driver overload/
overheating/low and high voltage protection;

Flashes 2 times with 15 sec intervals — overcurrent
protection;

Flashes 3 times with 15 sec intervals — gyroscope
protection;

Flashes 4 times with 15 sec intervals — zero crossing
protection;

Flashes 5 times with 15 sec intervals — overload;

Flashes 6 times with 15 sec intervals — motor failure;
Flashes 7 times with 15 sec intervals — motor phase loss;
Flashes 8 times with 15 sec intervals — low voltage;
Flashes 9 times with 15 sec intervals — high voltage;
Flashes 11 times with 15 sec intervals — high motor
temperature;

Flashes 12 times with an interval of 15 s. - high controller

Ire

p

10



1 - kabenb nutaHus / power cable;

2 - nHavkauws paboTel / operation indication;

3 — BeHTUNALMOHHbIE 0TBepcTUst / ventilation holes;

4 — BbIKnoYaTens / switch;

5 — kHonka chukcupoBaHus Bbikmiovatens / switch lock button;

6 — ny3bIpbKOBBIN ypoBeHb / bubble level;

7 - nepekmnioyaTenb pexuma ceeprenns (Bkr. / Buikn. Mukpoyaap) / drilling mode switch (on/off micro impact);
8 — nepeknioyatens ckopocTeit / speed selector;

9 — fononHuTensHas pykositka / optional handle;

10 — cBepnunbHbIA WinHaens / drilling spindle;

11 - apanTep-nepexoaHuK ¢ NMbineotsogoM / conversion adapter with dust extractor;
12 — cBepnunbHas kopotka / diamond core drill bit.

PucyHok 1 — BHeLUHWIA BUA 1 COCTaBHbIE YacTy aNekTpouHcTpymeHTa / Figure 1 — Appearance
and components of the electro-driven tool
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Tabnuua 3 — O6Lme ykasaHus no TexHuke 6esonacHocTv Ans
anekTpouHcTpyMeHTa / Table 3 — General safety instructions for electro-driven tool

HaumeHosaxve
nokasarens /
Parameter
denomination

Onucanue / Description

A\

BHUMAHUE /

ATTENTION

BHMMaTenbHO NPOYTUTE BCE YKa3aHUs M MHCTPYKLMM MO TeXHUKe Ge3onacHocTH

He cobnionenue TpeboBaHMi Mo TexHuke Ge30nacHOCTH, MOXET CTaTb NPUYMHON NOPaXeHUs
AMEKTPUYECKMM TOKOM, N10Xapa 1 TRKENbIX TPaBM.

Mpu NONb30BAHIN BNEKTPOUHCTPYMEHTA HEOGXOANUMO COBMIOAATL OTPACIIEBbIE U MPOU3BOACTBEHHBIE
Mepbl Ge3onacHocTu.

Read all safety instructions and warnings carefully

Failure to follow safety instructions may result in electric shock, fire and serious injury.

When using an electro-driven tool, industry and production safety precautions must be followed.

A\

BHUMAHME/

ATTENTION

BesonacHocTb paboyero mecta

CoziepxuTe paBioyee MECTO B HUCTOTE U XOPOLLO OCBELLEHHbIM. Becrnopsiiok unu HeocBelLeHHbIe
Y4acTKM paGoyero MecTa MOryT NPUBECTY K HECYACTHBIM CTy4asim.

He paBoTaTb ¢ aneKTPOUHCTPYMEHTOM BO B3PbIBOOMACHON CPE/E, COAEPXaLLEN roployme KuakocTn
1 BOCNNaMeHsieMble rasbl. SNEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPSIT, 4TO MOXET MPUBECTY K BOCTINIAMEHEHIIO
MbiNY UK NapoB.

Bo Bpems paBoTbl ¢ aNEKTPOUHCTPYMEHTOM He fionyckaiiTe Gnmako k Bawemy paboyemy mecTty aeteit
¥ MOCTOPOHHMX NIULL. TPy OTBRIEYEHINN Bbl MOXETE MOTEPSITb KOHTPOMb Haf} AMEKTPOUHCTPYMEHTOM.
Workplace Safety

Keep your workplace clean and well-lit. Clutter or unlit areas of the workplace can lead to accidents.
Do not operate an electro-driven tool in explosive environment containing flammable liquids or gases.
Electro-driven tools create sparks that may ignite the dust or vapors.

Keep children and bystanders away from your workplace while operating an electro-driven tool.
When distracted you can lose control of the electro-driven tool.

A

BHUMAHME/

ATTENTION

AnekTpo6e3onacHocTb

LliTencenbHas BUnKa 10MKHa NOAXOMUTS K LITENCENbHOM PO3ETKE, He M3MEHSITE LITENCENbHYIO BNKY,
He MPUMEHSIATE NEPEXO/IHbIX LUTEKEPOB.

Balunwaiite ANEKTPOUHCTPYMEHT OT OXAS 1 CbIPOCTU.

TPOHUKHOBEHME BOZbI B ANEKTPOUHCTPYMEHT MOBBILIAET PUCK NOPAXEHNS SNIEKTPUYECKUM TOKOM.
M36eraiite NpukocHOBEHMS NtoBbIX YacTeil Tena ¢ 3a3eMmeHHbIMI NOBEPXHOCTSAMM, TakuMi Kak Tpy6bl,
TEnnooTBOAbI ¥ XONOAUNbHHKH. [MPUKOCHOBEHME K 3a38MTIEHHOI NOBEPXHOCTM YBENMYMBAET PUCK
yAapa 3neKTpU4ECKUM TOKOM.

He ponyckaiite ucnonb3osakve kabens aNeKTPOMHCTPYMEHTA He Mo HasHaueHuio. Hanpumep,

[INS TPAHCTIOPTMPOBKY UM NOABECKM 3NEKTPOMHCTPyMeHTa. 3aluuilalite kabenb oT BO3aeicTBNs
BbICOKUX TEMNepaTyp, Macna, OCTPbIX KPOMOK Ui MOJBIKHbIX HacTeit ANeKTPOMHCTPYMEHTa.
TMoBpexaeHHbIl kabenb NoBbILLIAET PUCK NOPAKEHNUS ANEKTPUYECKIM TOKOM.

PaboTa ¢ MHCTPYMEHTOM JJ0NYCKAETCS TOMbKO NP MUTAHUM OT PO3ETKY C COOTBETCTBYIOLLEN MOLLHOCTbIO
V1 333eMNSIOLLMM NPOBOJHKOM.

Mpu paboTe C MEKTPOUHCTPYMEHTOM NOZ OTKPbITHIM HEGOM NPUMEHsTE Kabenu-yanuHuTen:,
KOTOpbIE NPUrOAHbI Takke Ans paboTbl Mo OTKPbITLIM HEGOM. MpuMeHeHUe NPUroAHoro Ans paboTb
1107} OTKPbITbIM HEGOM KaBensi-yANMHUTENS CHIKAET PUCK NOPAXEHNS ANEKTPUYECKUM TOKOM.
Vicnonbayitte yas 7 kabenb ¢ c 1,5 Mm2,

YAnuHuTenbHble kabenu 4OMmKHbI COOTBETCTBOBATL NOTPEBNSEMON MOLLHOCTI MHCTPYMeHTa (Tabnuua 2).
Ty UCnONL30BaHUY YANMHUTENS Ha KaTYLLIKe BCErAa NONHOCTBIO pa3MaTsiBaTh kabens.

LliTencenbHas po3eTka 1 kaGenb yANMHUTENs AOMKHbI MMETb paBboToCnOCOGHIi 3aLLUTHbI MPOBOAHUK.
ECni HEeBO3MOXHO M36eXaTh NPUMEHEHE ANEKTPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMeLLEHUM, TO HEOBXOANMO
YCTaHaBNMBATb B NIMHIMIO 3N1EKTPONep ¥30. MNp Y30 unn ABAT cHikaeT puck
1OPaKeHNS BNEKTPUECKAM TOKOM.

12
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MpopomkeHune Tabnuubl 3 / Continuation of table 3

HaumeHosaxve
nokasarens /
Parameter
denomination

Onucatue / Description

Mepen Hayanom paGoT NpoBepbTe YCTaHOBKY B MOAKIIOHAEMOI0 NMHIMO STIEKTPONepe/aIm aBTomata
3aluThl oT Toka yTeuk (Y30) ¢ MakcumanbHbIM TokoM oTkNtoYeHNs 30 MA.

Electrosafety

The plug must fit the socket-outlet, do not modify the plug, do not use adapter plugs.

Protect the electro-driven tool from rain and moisture.

Water penetration in the electro-driven tool will increase the risk of electric shock.

Avoid contact of any part of the body with grounded surfaces such as pipes, heat sinks and refrigerators.
Contact with a grounded surface increases the risk of electric shock.

Do not use the electro-driven tool cable for purposes other than those intended. For example, to transport
or hang the electro-driven tool. Protect the cable from exposure to high temperatures, oil, sharp edges
or moving parts of the electro-driven tool. A damaged cable increases the risk of electric shock.

The tool may only be operated from a socket-outlet with adequate power and a ground conductor.

When operating an electro-driven tool outdoors, use cord extension sets that are also suitable for
outdoor use. Using a cord extension set suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

Use a cord extension set with a minimum cross-section of 1.5 mm2.

Cord extension sets must be suitable for the power consumption of the tool (Table 2).

When using a cord extension set on a reel, always unwind the cable completely.

The socket-outlet and cord extension set must have a functional protective conductor.

If it is impossible to avoid using an electro-driven tool in a damp room, install an RCCB in the power line.
Using RCCB or RCBO reduces the risk of electric shock.

Before starting work, check the installation of a residual current device (RCCB) with a maximum tripping
current of 30 mA in the power line being connected.

A\

BHUMAHME/

ATTENTION

BesonacHocTk nepcoHana

Mpu paboTe ¢ aMEKTPOUHCTPYMEHTOM COXpaHSIATe GAMTENbHOCTb, COCPEOTONLTECH Ha 3aaaqe

W He oTBnekaliTech. He cnepyet paboTaTb B COCTOSHIMM YCTanoCTH, MOCe Npuema CUMbHbIX
TIeKapcTB UM BO BPEMS JeYeHNst 1 1o BO3AeVCTBIE ankoronst. [lake MUHUManbHasi noTepst
KOHLEHTPALWY NPy AKCNyaTaLuy dNEeKTPOMHCTPYMEHTA MOXET NPUBECTY K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

Mp! iiTe cpeacTea OV 3aLUWTbI. Vcnonb3oBakue CPeACTB HANBIAYaNbHO
3alUMTLI (33LUTHO MacKu, 04KOB, 0BYBY Ha HECKOMb3sILLE MOAOLLBE, 3aLLUTHOTO

LUNeMa 1 CPe/CTB 3aLLMTbI OPraHoB ClyXa) CHIDKAET PUCK NOMy4eHHs TPaBM.

W3beralite HenpeaHaMePEHHOTO BKIKYEHUS ANIEKTPOUHCTPYMEHTA. Mepen NOAKIoYeHeM
AMEKTPOMHCTPYMEHTA K 3NIEKTPONUTaHMI0 YGEUTECh, YTO KHOMKA BbIKTIOYaTENs (4) He 3axara.

Tpyt TPaHCNIOPTUPOBKE SNEKTPOUHCTPYMEHTA He AEPXUTE NarneL; Ha BbIkiouaTene W He MoakmioYaiiTe
BKITIOYEHHbII BNIEKTPOUHCTPYMEHT K CETU MUTaHMS. STO MOXET NPUBECTY K TpaBMam.

Y6upaiite/ CHUMaNTE YCTaHOBOUHbINA MHCTPYMEHT (Fa@uHbIiA KITHoY) 0 BKMIOYEHMS
AMEKTPOMHCTPYMEHTA. YCTAHOBOUHbII MHCTPYMEHT (raeuHblii KITkoY), HaxoAsLuics

BO BPALLIOLLENCS YaCTH ANEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTY K TPaBMaM.

Bo Bpemst paboTbl 3aHiMaliTe YCTO4MBOE MOIOKEHME TeNna U iepXuTe paBHOBECHE 1

He BbITAMMBaiTe Pykv CRMLLIKOM Aaneko nepes coboit. Bnaroaaps aTomy Bbl CMOXeTe

TIyuLLe KOHTPONMPOBATb 3NIEKTPOUHCTPYMEHT B HEOKUAAHHBIX CATYaLMAX.

He HocuTe Wipokyto oaexay W ykpallerus. [lepxkute BONOCH], OAEXAY U 3aLMTHbIE

nepyaTki B ANV OT ABWXYLMXCA YacTei. LLnpokas ofexaa, ykpalueHs unm
[ZNMHHbIE BOMOCH! MOTYT BbiTh 3aTAHYThI BPALLAIOLMMACH YACTSMM.

Tpi HanW4MM BO3MOXKHOCTM YCTAHOBKNA MbINEO YCTPOWCTB T

VX NPUCOEAMHEHME U NPaBUbHOE UCNOMb30BaHKe. MPUMEHEHNE NbINeoTCaCkIBAIOLMX
YCTPOVCTB MOXET CHU3UTb OMACHOCTH, CO3/1aBaEMbIE MbibH0.
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MpopomkeHune Tabnuubl 3 / Continuation of table 3

Hanmerosanne
nokasarens /
Parameter
denomination

Onucanue / Description

[laxe eCnvt Bbl YACTO UCTIONb3YeTe AMEKTPOUHCTPYMEHT, COXPaHSANTE OCTOPOKHOCTb U BHUMATENBHOCTD,
He UTHOpUpYiTe NpaBuUna TeXHUKK 6e30NacHoCTy.

HeBpexHoe OTHOLLEHIUE MOXET NPUBECTM K TPaBME.

He ponyckaitte nonagatus GypoBoro pacTeopa Ha KoXy.

Yacuupl, o6pasyiotnecs npu paboTe ¢ JaHHbIM MHCTPYMEHTOM, MOTYT COiepXaTh BeLLecTBa,

KOTOpbIe CMIOCOGCTBYIOT Pa3BUTHIO paka, NOSBIIEHNIO annepruieckx peaLii, 3abonesaHmin
[nibIXaTenbHbIX NyTed, BPOXAEHHbIX AeeKTOB 1 MPouMX 3aBonesanmit penpoayKTUBHOI CUCTEMBI.
Heckonbko npumepos nofjoGHbIX BELLECTB: CBIHeL, (B coepxaliem cauHel JKT), MuHepansHas nbinb
(13 cTpoMTENbHOTO Kpnya, GeToHa 1 T. n.), fobasky Ans 06paboTku ApeBecuHbI (Conb XPOMOBOI
KUCOTbI, CPEACTBA /AN 3aLLMTbI APEBECHHI), HEKOTOPbIE B! APEBECUHbI (HAMPUMEP, Mbib OT

ny6a unm 6yka), meTannsl, acbect. CTeneHb pucka 3aBuCHT OT NPOAOIKUTENBHOCTY BO3AENCTBIS

3TIX BELLECTB Ha OnepaTopa Wn HaxoAsLLMXCs BGnMav nioaedt. He Aonyckalite nonapaHus vactuy
obpabatbiBaemoro Matepuana B opraHinam. [ins yMeHbLUEHUS BPESHOTO BO3AENCTBIS 3TUX BELLECTB:
06ecneubTe XOpOLLYI0 BEHTUMALMIO PaGO4Ero MecTa 1 HoCUTe NOAXOAALLME CPEACTBA 3alLWTH,
Hanpumep, PeCnMpaTopbl, KOTOPbIE CMOCOGHBI OTAMALTPOBLIBATH MUKPOCKONMYECKUE YaCTULbI.
Personnel safety

When operating an electro-driven tool, stay alert, focus on the task and avoid distractions. Avoid operating
while tired, after taking strong medicines or while undergoing treatment, or under the influence of alcohol.
Even a minor loss of concentration while operating an electro-driven tool can result in serious injury.

Use personal protective equipment. The use of personal protective equipment (face mask, goggles,
non-slip shoes, protective helmet or hearing protection equipment) reduces the risk of injury.

Prevent unintentional starting of the electro-driven tool. Before connecting the electro-driven tool

to the power supply, make sure that switch button (4) is not pressed.

When transporting an electro-driven tool, do not keep your finger on the switch or connect

the electro-driven tool to the power supply when the switch is pressed. This may result in injury.

Remove / put off the adjustment tool (spanner) before powering on the electro-driven tool. The adjustment
tool (spanner) in a rotating part of the electro-driven tool may cause personal injury.

Maintain a stable body position and balance while working and do not extend your arms too far in front
of you. This will give you better control of the electro-driven tool in unexpected situations.

Avoid wearing loose clothes or jewelry. Keep hair, clothes and protective gloves away from moving parts.
Loose clothes, jewelry, or long hair can become caught in rotating parts.

If dust extraction devices are available, check that they are connected and used correctly.

The use of dust extraction devices can reduce the hazards caused by dust.

Even if you use electro-driven tools frequently, be careful and attentive, do not ignore safety precautions.
Careless attitude can lead to injury.

Avoid skin contact with drilling fluid. Particles generated by this tool may contain substances known

to cause cancer, allergies, respiratory diseases, birth defects and other reproductive system diseases.
Some examples of such substances are: lead (in lead-containing lacquer coating), mineral dust (from
building bricks, concrete, etc.), wood additives (chromate, wood protection means), some types of wood
(e.g. oak or beech dust), metals, asbestos. The degree of risk depends on the duration of exposure of the
operator or bystanders. Avoid penetration of particles of the material being machined to body.

To reduce exposure to these substances: ensure good ventilation in the workplace and wear suitable
protective equipment, such as a respirator that filters out microscopic particles.

14



i=EK

MpopomkeHune Tabnuubl 3 / Continuation of table 3

Hanmerosanne
nokasarens /
Parameter
denomination

Onucanue / Description

A\

BHUMAHME/

ATTENTION

Bep " C 3MEKTPOUHCTPYMEHTOM
He neperpyxaiite aneKTpOUHCTPYMEHT.
ﬂpMMeHﬂﬁTe ANEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEXHOCTU B COO C HacToAwuMmn Pyku|

YuuTblBaiiTe npu 3ToM paboume ycnosis v BbinonHsemyto pabory. Mcnonb3osaxue
3MEKTPOUHCTPYMEHTA He MO Ha3HaYEHNI0 MOXET MPUBECTH K TpaBMaM.

MonnepxvBaliTe HaANEXaLLyIo CTENEHb 3aTOUKM U YUCTOTY PEXYLLMX MHCTPYMEHTOB. MpaBunbHO
06GCyXM1BaEMbIE MHCTPYMEHTBI C OCTPIMYU PEXYLLMMMA KDOMKaMV PEXe 3aeAaloT U MU NIerye ynpaensTh.
Mpu BbIGOPE ANEKTPOMHCTPYMEHTA, aKCECCYapOB, PE3LOB 1 T. [l. YYUTBIBANTE MHCTPYKLWK, YCTIOBUS
aKennyaTaLyi 1 nepeveHb NPeACTORLIVX 3aa4. Mcnonb3oBaie aneKTPOMHCTPYMEHTa,

KOTOPbII HE NOAXOANT ANs MOCTABNEHHOM 3aAa4, MOXET BbiTb ONacHo.

Py4Ki 1 NOBEPXHOCTI 3aXBaTa ANEKTPOMHCTPYMEHTA IOMKHb! BbiTb CYXUMM, YACTBIMM,

663 HaHeceHws cMa3kyt. CKOMb3Kkue PyKM He AaloT HAAEXHOTO XBATA U XOPOLLETO KOHTPOMS, 4TO YpeBaTo
HECYaCTHbIM Cry4aem.

XPpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT B HEOCTYMHOM ANs AeTeit MecTe. He paspeluaiite nonb3oBarhcs
3MEKTPOMHCTPYMEHTOM NILIAM, KOTOPbIE HE 3HAKOMbI C HIAM 1 HE YUTANMA HACTOSILLME MHCTPYKLMM.

Tpu 3aMeHe NpUHAZNEXXHOCTEN B 3NEKTPOUHCTPYMEHTE WM NpekpaLLerni paGoTbl Boeraa OTKkvaiTe
BINKY OT po3eTkin. 3Ta Mepa NpefoCTOPOKHOCTM NPe0TBPALLAET HenpeaHaMepeHHoe BKITYeHNe
AMEKTPOMHCTPYMEHTa.

[lepxuTe BNEKTPOUHCTPYMEHT TOMBKO 3@ U30NMPOBAHHbIE MOBEPXHOCTY PYKOSTOK.

TuaTenbHo yxaxvBaiTe 3a ANEKTPOMHCTPYMEHTOM. TTPOBEPSIATE XOA ABWKYLLMXCS HaCTe, OTCYTCTBUE
ONOMOK UM NOBPEXAEHNUH, OTPULATENBHO BIMSIOLLUX Ha NPaBUIbHOE (YHKLMOHMPOBAHME
AMEKTPOUHCTPYMEHTa. TMOBPEXEHHbIE YACTU AOMKHbI GbITh OTPEMOHTUPOBAHBI 3aMeHeHbI A0 Havana
VCNIONb30BaHNS 3NEKTPOMHCTPYMeHT. [1noxoe oBenyxMBaHIe SNEKTPOUHCTPYMEHTa SBNeTCS
MPUYMHON GOMBLIOTO YMCNa HECHACTHBIX CMyYaes.

B cnyyae oGHapyKeHst HEKOPPEKTHOI PaGOTbI MM HEMCTIPABHOCTY UHCTPYMEHTA MpekpaTiTe

€r0 UCMONb30BaAHME.

Careful use and correct handling of electro-driven tool

Do not overload the electro-driven tool.

Use the electro-driven tool and accessories in accordance with these instructions. Take into account

the working conditions and the work to be performed. Using the electro-driven tool for purposes other
than those intended may result in personal injury.

Keep cutting tools properly sharpened and clean. Properly maintained tools with sharp cutting edges
are less likely to bind and are easier to control.

When selecting electro-driven tool, accessories, cutters, etc., consider the instructions, operating
conditions, and the tasks to be performed. Using an electro-driven tool that is not suitable for the task

at hand can be dangerous.

The handles and gripping surfaces of the electro-driven tool must be dry, clean and free of grease.
Slippery hands do not provide a secure grip and good control, which can lead to accidents.

Keep electro-driven tools out of reach of children. Do not allow persons unfamiliar with the electro-driven
tool and these instructions to operate it.

Always unplug the electro-driven tool from the socket-outlet when replacing accessories or when
stopping operation. This prevents the electro-driven tool from being started unintentionally.

Hold the electro-driven tool only by insulated handle surfaces.

Carefully maintain the electro-driven tool. Check the travel of moving parts, the absence of breakages
or damage that adversely affects the correct functioning of the electro-driven tool. Damaged parts must
be repaired / replaced before using the electro-driven tool. Poor maintenance of the electro-driven tool
is the cause of a large number of accidents.

If you detect that the tool is not working properly or that any faults are detected, stop using it.
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MpopomkeHune Tabnuubl 3 / Continuation of table 3

HaumeHosaHue
nokasarens /
Parameter
denomination

Onucatue / Description

A

3ANPELWAETCA |
ITIS
FORBIDDEN TO

Pabotatb ¢ aNEKTPOUHCTPYMEHTOM C NOBPEXAEHHbIM LIHYPOM MUTAHMS.

PaboTaTb C UHCTPYMEHTOM €CT BbIKIIOYaTeNb BKIIOYAET U HE BbIKTIKYAET NUTaHHe.

PaBoTaTb C HEUCMIPaBHbIM ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

/cnonb3oBaTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT 1 SMEKTPOKaBENb He Mo HasHaueHwHo.

Mpou3BoauTL CBEPTIEHNE C yAapaMm Mo Koprycy.

VI3MeHSTb 1 MOAMGULMPOBATL ANEKTPOUHCTPYMEHT.

Vcnonb3oBaTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT, €CIIN Ha HEM €CTb rPsidb UM Bara. B HeGnaronpusiTHbIx
YCRIOBUSIX Mbirb (0COBEHHO OT TOKOMPOBOASLLMX MATepUanos) Ui Bniara, cobupatolasics

Ha NOBEPXHOCTM SMEKTPOUHCTPYMEHTA, HECYT Yrpo3y yAapa SNeKTPUYECKUM TOKOM.

Operate the electro-driven tool with a damaged power cord.

Operate the electro-driven tool if the switch turns the power on but not off.

Operate a faulty electro-driven tool.

Use the electro-driven tool or power cord for purposes other than those intended.

Drill with impacts on the housing.

Modify the electro-driven tool.

Use the electro-driven tool if it is dirty or wet. In adverse conditions, dust (especially from conductive
materials) or moisture collecting on the surface of the electro-driven tool poses a risk of electric shock.

W3paxue / Version 1
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